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Standard finish: nateral matt anodised (AL1), SAS 012 Chrome polished effectt (GL)
Standard Oberfliche: natur matt eloxiert [AL1), SAS 012 Glénzend [GL)

Material of the inlay insection: Chipboard, MDF board and for S5AS5 014 gloss tog

Filllungsmaterial: Spanplatte, MDF Platte + bei SAS 014 Glas: auch

Thickness of the inlay Insectlon: SAS 011, 5A5 012: 19 mm and 5A5 013: 14 mm
SAS 014 16mm wood + dmm glass

combination

Recommended frame profile

Empfohlene Kombinationen mit
Rahmenprofile

Fillungsstirke: SAS 011, SAS 012: 19mm und 5AS5 013: 16 mm SASQ03,
5A5 014: 16mm Holz + 4mm Glas 545004,
SA5011  |SAS007,
SAS077,
Caleulation of the inlay insection's size SAS09
A=X-Imm, B=Y-Imm
Auvsrechnung des FillungsmaBes 545012 |SA5088
A=X-Imm, B=Y-Imm
545014 |SASEFT
Panel milling
Frésungsbild
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S5A5 015 SAS 014

WNACH ANFRAGE S
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SAS 07

ON REQUEST

NACH ANFRAGE “

Standard finish:natural matt anodised [(AL11]),
Standard Oberfliche: natur matt eloxiert (AL11]),

Material of the inlay insection: Chipboard, MDF board
Filllungsmaterial: Spanplatte, MDF Platte

Thickness of the Inlay Insection: 18 mm
Fillungsstrke: 18 mm

Calculation of the inlay insection’s size

Ausrechnung des FillungsmaBes

SAS 015
5A5 014; 5A5 017

A=X-dmm, B=Y-4dmm
A=X-Imm, B=Y-Imm

Panel milling
Frésungsbild
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SAS 6104 | SAS 6114 2

ON REQUEST
NACH ANFRAGE
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Panel milling
Fréasungsbilder 20

335

Standard finish: natural matt anodised (AL1)
Standard Oberfléche: natur moatt eloxiert (AL1)

Can be ordered either in bars or cut to size and piece-anodised
Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten, stlickeloxiert bestellt warden

In case of interest in SAS 4104 please ask for @ quetation.
Bei Interesse an SAS 6104 bitte um Angebot.




GRIFFLEISTEN

SAS 6116
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SAS 6117
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Standard finish: natural matt anodised [AL1)
21.0 Standard Oberflche: natur matt eloxiert (AL1)

Con be ordered either in bars or cut to size, SAS 4117 also piece-ancdised
Kann in Stangen bzw. ouf Mass geschnitten, SAS 6117 auch stickeloxiert
bestellt warden

SAS 6114 SAS 6117
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PULL GRIPS

GRIFFLEISTEM

Standard finishinatural matt anodised (AL1);
5A5 6113 also: stainless steel effect (EE)
Standard Oberflache: natur matt eloxiert (AL1);
SAS 6113 auch: Edelstahleffekt (EE)

Can be ordered either in bars

or cut 1o size and piece-ancdised

Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten,
stickeloxiert bestellt werden

SAS 6113
SAS 6113A
SAS 6118

Standard finish:

natural matt anodised [AL11)

Standard Oberfléche:

natur matt eloxiert [AL11)
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SAS 6119b
SAS 6130
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Panel milling
Fréasungsbilder
Standard finish: SAS5 461196 natural matt anodised [ALY) S5A5 6130 notural matt anodised [(AL11)
Standard Oberfldche: 5A5 4119b natur matt eloxiert (ALT) S5AS5 8130 natur matt eloxiert (AL11)
Can be ordered either In bars or cut to size and plece-anodised
Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten, stlickeloxiert bestellt warden




PULL GRIPS

GRIFFLEISTEN

SA5 6120

SAS 6120
SAS 6]22 SAS O i
SAS 6123 r

SAS021 S e
. |




SAS5 6123, S5AS 6120 SA5 6123, 5A5 8122
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Standard finish: natural matt anodised [AL1)
Standard Oberfléche: natur matt eloxiert [ALT)

Can be ordered either in bars or cut to size
Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten bestellt werden

Standard lenghts: 4520 mm, &000 mm
Standard Léngen: 4520 mm, 4000 mm




Standard finish: noteral matt enodised (AL}
Standard Oberflache: notur matt eloxiert [ALl)

Al Y

SAS 310.151.00 SAS 310.101.00

S5AS 310,120 f SAS 310,130
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SA5 310.151.00

Standard lengths: 3000 mm, 6000 mm  $AS 310.101.00 1] ,]I‘
Standord Léngen: 3000 mm, 6000 mm ol | ]J

2-door combination - 1 inside door; 1 outside door
2 tiriges System =1 Tir innen; 1 Tir aussen

3-door combination - 2 inside door; 1 outside door
3 tiriges System = 2 Thre innen; 1 Tir aussen

&b,5
48

A1 dear halght
Tarhéke

A=X+85 |

UM S0 MW

Attributes:
- max door weight 60kg

= max. thickness of the door 25mm

- works with alu-frome doors and
with the combination of SAS 4120;
SAS 6123; SAS 021; SAS 6122

- works with SAS 0464 profil combination

55

- Soft Close can be used in all direction

Eigenschaften:
< - max. Tirgewicht 40 kg
- max. Tirstéirke 25 mm

= funktioniert mit Alu-Rahmentiren und
Kombination der 3A5 6120; 5A5 6123;
SAS 021;5A5 6122 Profilen

- funktioniert mit 5A5 044 Profilkembination

- Dempfungsystem kann In jede Richtung

a0

[+] 0 = Min. ¥ mm
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RAHMENPROFILE MIT 5¥3

SYS 300 can be vsed with the following frame profiles: rs [P
5Y5 300 kann mit dem folgenden Rahmenprofilen benutzt werden: ] ‘ l ]

SAS D02; SAS 003; SAS 004; S5AS D04; 5AS 007;
SAS D77; SAS O0B; SAS 088; SAS B77 <

al
MAX. DOOR SIZE [HEIGHT X WIDTH): 2700 X 1200 mm '
MaX. TORGROSSE [HOHE X BREITE): 2700 ¥ 1200 mm

17
IMLAYS [4 mm) -
EIMLAGE (4 mm)

alu



OFILES

21 PROFILE

= ==

18 SAS 6120 SAS 4123

SAS 6122

IMLAY / EINLAGE: 18 mm
For more Information see page 40; Weitere Informationen sehe Seite 40




SAS 044 FRAME PROFILE COMBINATION WITH 5Y5 300
SAS D66 RAHMENPROFIL-KOMBINATION MIT 55 300

Basic frame
Grundprofil

Standard finish: natural matt anodised (AL11)
Standard Oberfléche: natur matt eloxiert [AL11)

5A5 D66

SAS 066
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Bosic profil
Grund Rahmenprofil

HMATION WITH 5Y!

Corner connector
Eckverbinder

Glass gasket
Glasdichtung

| S0 54.0 A 1
| T =
=1 S
- X i Mg Wy
- S @ 2
.l 3 SAS 520.000.11 4 mm
[ 5A5 520.001.11 & mm
SAS 520.020.11 8 mm
SAS D466 32.0
IMLAYS : 4; &; B; 10 mm
Standard finish: natural matt anodised (AL11) SAS EQO2 EIMLAGE: 4; &; 8; 10 mm
Standard Oberfliche: natur mart eloxiert [ALT1]
Clip Profiles Pull grips 7 Dividing Profile
Einklipsprofile Griffleisten Sprosse
Py,
=
Cover Profile 10,2
Abdeckprofil s
pi
g = ™~
w
o
E g
—
” SAS 510.330.00
5A5 0641
SAS 06462
E
Caleulation of the inlay insection’s size:
Avsrechnung des FiilllungsmaBes: ¥
B n
4; & mm B; 10 mm N 7] S5A5 D663
A=X-84 A=X-82 ol
B=Y- 84 B=Y-82




FRAME PROFILE ABIMATION WITH

6 RAHMEMPROF OMBIMATION MIT

—
ﬁ ] :Isns 0661

-
S5A5 0466
—_— = SAS 086 SAS 066
S5A5 0662
21
-
SAS 0443

IMLAY / EINLAGE : 4; &; 8; 10 mm




HAMDLES - HANGERS

GRIFFE - HACKEN

Standard finish: natural matt anodised [AL1) SAS 5206 LA 128 | 140 | 192
Standard Oberfléche: natur matt eloxiert [ALT) GL 148 | 180 | 212
LA 32 &4 P& 128 192 256
. BESI0n GL 52 B4 1& 148 212 276
For alternative sizes: request a quotation
And Ab| : h Anf
T e Y sAs 6209 _ LA | 128 | 160 | 192 | 288 | 320 | 384
GL 140 172 204 300 332 | 394
22
SAS 6206
20.0
=]
S
SAS 6208
11.5 .
b ]
D \
SAS 6209
-
1 \.\




ON REQUEST
NACH ANFRAGE

SAS 6312 SAS 6203

SAS 6211

Standard finish: notural matt anodised [AL1)

SAS 6 2 0 3 Standard Oberflache: notur mott eloxiert [ALT)

SAS 6211 Pt altersitive saea raresat a Huskton
SAS 6312

Andere Abmessungen: nach Anfrage

SAS 6211

LA | 64 ] 96| 128 | 192 |
GL | 74| 108 | 138 | 202 |

PBI1 PEB ALl
Colours white black matt anodised
Farben well schwarz matt eloxiert

SAS &312:

LA 128 192 288 320
Gl 228 | 292 iss 420

SA5 6203

LA 384 480 &7 2 8946
Gl 484 580 772 96

alu SIS



CARCASE FRAME SUPPORT SYSTEMS
PODEST SYSTEME

SAS K51

ON REQUEST
NACH ANFRAGE

Standard finish:natural matt anodised [(ALl)
Standard Oberfléche: natur matt eloxiert [ALl)

Can be ordered either in bars or cut to size
Kann in Stangen bzw. auf Mass
geschnitten bestellt werden




CASE FRAME SUPP
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SAS EDD2 SAS EQO2b
25
SAS K5I MB SAS CSMBx30 ME
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ON REQUEST
N ACHANTRACER sAS 3004 A/KS A = adjustable
\ 7 SAS 3004 BSKS varstallbar

ON REQUEST

NACH ANFRAGE i

SAS 3005 A
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ON REQUEST
WNACH ANFRAGE

SAS 4010/2 Use with:
Benutze min:
BO 3 M8
SAS5 3004 AN
. SAS 3004 F/N
i SAS 3004 B/N a
L's ]
. : |
0‘}?’ [ A = adjustable i
i ‘ verstellbar
SAS5 4011 Use with:
80 3 Benutze mit:
| SAS 3001
0 ()] SAS 3005 A
: Stondard finish: notural matt anodised [AL1)
liq Standard Oberfléche: natur matt eloxiert [AL1)
3 ()
Ii-_l
q::"' See poge 54. too For alternative sizes: request a gquotation
f o Sehe Seite 54. avch Andere Abmessungen: nach Anfrage

__olu SN




FURMNITURE FEET
MOBELFUBRE

27
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SAS 3004 ASN SAS 3004 ASKS SAS 3004 F/N

O

40

B

SAS 3004 B/N
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Standard finish: natural matt anodised [AL1)
Standard Oberfldche: natur matt eloxiert [ALT)

For alternative sizes: request a quotation
Andere Abmessungen: nach Anfrage

A = odjustable [10 mm) F = not adjustable
verstellbar {10 mm) nicht verstellbar
K5 = for Podest system M = normal finish
fir Podestsystem MNermalavsfihrung

|

B = odjustable from the side (8 mm) with allen key
seitlich verstellbar (8 mm) mit Imbusschilssel

e,




WALL 5Y5

Standard finish: natural matt anodised (AL}
Standard Oberfliche: natur matt eloxiert (AL}

Con be ordered either in bors or cut to size
Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten bestellt werden

29

e




Milling of panel

Frasungsbild

|_SAS o5

14

SAS Wo4

. SAS W03

SAS W02

28.5

|_SAS WoI

22.5

3.2

14.1

8

| 5 | % 7
1.5 (1223

to be glued
soll geklebt werden




SA5 W13

SAS WI10/19

SAS WI10/34
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Assembly instructions: the profile must be fixed every 200mm by screws

Montageinstruktion: Das Profil mul alle 200 mm mit einer Holzschroube befestigt werden

SAS W11 and 5AS W12 are for & mm thick glass

SAS W11 und 5A5 W12 fir & mm Glasstdrke

SASWI1

SASWI2

Recommended depth of the glass-shelf

Empfohlene Glasregaltiefe

max 200 mm

max 250 mm

Standard length / Standardléngen

SAS WI10/19| 3000 mm

SAS WI10/34] 3000 mm

SAS W11 50 mm 3000 mm

SAS W12 50 mm 3000 mm

SAS W13 380 mm &00 mm 1050 mm

Load capacity-example / Belastbarkeit-Beispiel

SAS WI10/19| 400 mm &00x300x19 shelf /Regal 18 kg
SAS WI10,/19| B00 mm B00x300x400 carcase,/Korpus 35 kg
SAS WI10/34] 400 mm 600x300x38  shelf/Regal 13 kg
SA5 WI10,/34| BOO0 mm B00x300x400 carcase,/Korpus 50 kg
SAS W 50 mm &00x200x6 shelf/Regal 12 kg
SAS W11 &00 mm &00x200x6 shelf/Regal 24 kg
SAS W12 50 mm &00x200x6 shelf /Regal 15 kg
SAS W12 400 mm &00x200x6 shelf/Regal 30 kg

For alternative sizes:
request a quotation
Andere Abmessungen:

nach Anfrage

_alu




For I.l'l Fiir

SAS WALL SYSTEM

With / Mt

SA5 W20




Wi4 - 01

0

380

Wid - 02

70

180

184

400

70

Wild - 01

270

350

]

Wid - 092

270

350

Wid4 - 10

70

380

40




SAS W20

Standard finish: natural matt anodised [(Al1)
Standard Oberfléache: natur mart eloxiert (AlT)

50 mm

Standard sizes: 20mm, 50 mm
Standard Abmessungen: 20mm, 50 mm

For alternative sizes: request o quotation
Andere Abmessungem nach Anfrage

SAS W20




STRETCH

SAS D41

23.0

36



STRETCH

SAS 5v01 SAS 5V02 G SA5 5V02 H

SAS 0411 SAS 0412 i SA50414

Standard finishes: SAS 041 natural matt anodised [ALT)
S5AS SV02 nateral matt anodised (AL1)
SAS 0411 transparent plastic
SAS 0412 aluminivm coloured plastic
S5A5 0413 natural matt anodised [ALT)
SA5 0414 grey plastic
SAS 0414-2 dark grey plastic

Standard Oberfliche: SAS 041 natur matt eloxiert [AL1)
SAS 3V02 natur matt eloxiert [ALT)
SAS 0411 Kenststoff, transparent
SAS 0412 Kunststoff, alufarbig
SAS 0413 natur matt eloxiert [ALT)
SAS 0414 Kunststoff grau
SAS 0414-2 Kunststeff dunkelgrau

SAS 0414.2
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@~ o Un

. Remove the central strip to expose groove in the

vartical element

. Hammer in the metal threaded insert for fixing the

adjustable foot

. Slide the connectors (SV01) along the groove
. Repeat step 1 on the hoerizental element and drill

@4.2 mm hole at the point marked vsing the 5V03
template, tighten the connectors screw through the
hele

. Clip in the cover strip

. When using o gloss panel, insert the glass gosket
. Fit the end cap

. Serew in the adjustable foot

. Mittlere Untertellung entfernen, damit die Mut im

vartikalen Element sichtbar wird

. Diilbel vom verstellbaren FuB ins Profil schlagen
. Yerbindungselement [SV01) in die Mut schieben
. Ersten Schritt beim horizontalen Element wiederholen

und bei der Markierung eine @4.2 mm Bohrung
machen durch der Verwendung der Bohrlehre SV03,
die Schraube des Yerbindungselements durch die
Bohrung festschrauben

. Abdeckprofil einklipsen

. Bel Glasfillung Glasdichtung einklipsen
. Abdeckkappe einklipsen

. Full einschrauben

alu




How to use the 53V03 drilling template
‘Wie die 5V03 Bohrlehre verwendet wird

D=4.2

—Jeo—]—]—5&]—
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WATERFALL

Srandard finish: natural matt anodised [(AL1)
Standard Oberflache: natur matt eloxiert [AL1)

Can be ordered either in bars or cut to size
Kann in Stangen bzw. auf Mass geschnitten bestellt werden

40
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SAS WFI1 SAS WF2 SAS WE3

FIXING TO THE UPPER CABIMET / BEFESTIGUNG ZUM OBEREM KORPUS

15.3 a0

o : = vl

" . [} {
@ \ . s
| AL ed
! f (5]

L. L \ I.'

6.1 o
S5AS5 WF4 SAS WFC

Schravben zu befestigen

The 5A5 WF1 ond 5A5 WF2 profiles are fixed to the
worktop and the upper wall unit with screws

Die Profile 5A5 WF1 und 5A5 WF2 sind auf der
Arbeltsplatte und den darliber hiingenden Korpus mit

X=Y-14 mm
X: Helght of the glass /
Hohe des Gloses
¥i: Opening halght /
Einbouh&he

5A5 WF111 A
Water stop, PVC - 8
‘Wasserdichtung, PYVC
. L -_ e
__//// - ! 1}
fom C
S
4
Worktop /Arbeitsplatte
A=B+2 mm

As Width of the gloss
Brelte des Gloses

Bs Langth of the SAS WEF1 /S
Lenge dai SAS WF1

SAS WF3 is fixed either with SAS WFC or with Silicone
Das 5A5 WF3 soll mit SA5 WFC [clips) oder mit Silikon
befestigt werden

The Inlay Is filxed with sillcon inte the SA5 WF1 profile
Die Fillung soll mit Siliken Ins Profil SAS WF1 eingeklebt
warden

_alu




WATERFALL

FIXING TO THE WALL / BEFESTIGUNG AN DIE WAND

15.3 2.0
71 . 12.3 12.7
7 T — —
] ) i '\— - 1T~
p . _ [ o &.1 ] o | /
A1 Bl = o m o 2 5 VI 2
Pl B | TIT7 &
L/ G 2 |_I [\ ....'J_J -+ 1! lJ /
19.0 6.1 ol | i,
5A5 WF1 S5AS WFS SAS WFé& SAS WF3 SAS WF4 SAS WFC

42
The 5A5 WF1 profile Is fixed to the worktop and

the SAS WF5 Is fixed to the wall with screws.

The SAS WFé& with the glass must be clipped over

the SAS WFS5.

Das Profil 5A5 WF1 ist auf der Arbeitsplatte und

dos 5A5 WFS5 soll on die Wand geschraubt werden

Das SAS WFS muss mit dem Glas zusammen ins SAS WFS
eingeklipst werden.

>
SAS WF111 -
Water stop, PVC
Wasserdichtung, PVC rI, B
\ ﬂnﬂ_.._a i SAS WF23 is fixed either with SAS WFC or with Silicone.
2 : ~-2 [_ | Das 5A5 WF3 soll mit 3A5 WFC (clips) oder mit Silikan

befestigt werden.
Warktop/Arbeitsplatte

X=Y-20 A=B+2 The Inlay Is fixed with silicon Into the SAS WF1 profile.

% Height of the glass / Die Fillung soll mit Siliken Ins Profil SAS WF1 eingeklebt

Hihe dos Gloses
¥: Opening height /
Einbouh&he

A Width af the glas [/
Braite des Glases

B: Length of the SAS WF1 [
Lange des SAS WFI

warden.

__alu
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Standard finish: natural matt anodised [AL1)
Standard Oberfléche: natur matt eloxiert (AL1)

The profiles can be ordered either in bars or cut to size.

Other items of GP SYSTEM con be odered in sets.

Die Profile k&nnen in Stangen bzw. auf Mass geschnitten
Die andere Elemente des GP SYSTEMS

sind setweise bestellbar.

bestellt werden.

5A5 GPOI

35.0




laints

YWerbindur gen

To insert the SAS GH element into the SAS GPO1, the profile has to be

milled 10 mm deeap!
Fir Verwendung des Verbindungselementes muss das Profil 10 mm tief

eingefrist werden|

7 3 :
L 3
o |-
¥ e
a0
s 90° connection '_" T 1 1 Fhﬂng_m the Wall
20° Verbindung 1 - { a"lf;ﬂl?;nﬂd
| L= an die Wan
; 10
&0

~

90 connection with corner connector

SAS EQD2
54 90* Verbindung mit Eckverbinder
v
i
]
£ @ _/ -
I
32
HE
SAS J006A-A/N SAS J006F-AFM
Adlustable foot z Adjustable foot o
lowar % =lop -l
Verstellborer Fuss AIrs Varstallborer Fusy
-wnien = T -aben
e, i
-~ \Q:'
p .
I\-I.-II"I |
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g SAS 1004 F-AN

<

SAS GLI




Locks and shelf-sides

Tréagers und Seitliches Element fir B

Wood shelf side / Seitliches Element fir Holzregale
SAS GLON %o
e SAS W141 550 -Be
Brackets for SAS W141 m——— : SAS W141 400 -6e
hall side *’— .
Trager for SAS W141 | I 4 ﬁwr v‘
Regal F *
seitlichas Regoleloment o ‘q
| La !
5A5 GLS Shelf side economical / Gkonomizshes seitliches Element flir Regale 46
Brockers for SAS 6116 1< SAS 8114 550 de
shelf side 30 SAS 6116 400 de
Triger flr SAS 6114 =T 1 | amLE |
seitliches Regolelement et *
T 9 :P *,
P Y —— =
ET ]
SAS GL21 — SAS GL31 -
& ]
Brackets for side wood pansl | z Brackati for ilde-wood ponali of teleicople smipandar
Tréger FfOr seliliches Holzpanal TrBger Hr saltlichas Holzelomant dem Klalderllft
L &
] a 12.5
SAS GL4T - SAS GLO2 [T
| * g3 lo
Brockets for wide shall with SAS P52 suppornt B . Brackats for honging rod M.j.
Trager fir breites Regal mit SAS P52 Steife k| “ Trlger Fr Kialdarsiangs e
[ o~
+ Te W &
Corner Shelf support / Seitliches Element fir Ecke IM-OUT SYSTEM: for futher
SAS W41 140 -ée SAS 6116 140 - de informations, please
. ask for our separate
I "'u 1 catalogue.
& ® T &
“a ’ b b! ﬁ.:‘_ Fir weltere Informationen
. s o - [ e — — verlangen Sle unseren
T -] W= 1| IN-QUT SYSTEM Prospekt.




GP 2

Standard finish: natural matt anodized [AL11]) SAS GPO2
Standard Oberflache: natur matt eloxiert [AL11)

The profiles can be ordered either in bars or cut to size,

other tems of GP2 can be odered in sefs.

Die Profile kdnnen in Stangen bzw. auf Mass geschnitten bestellt werden.
die andere Elemente des GP2 sind setweise bestellbar.

SAS GP 2




SAS GROZ 102

SAS GPOZ GI0Z2

3A5 GF2 K52

SA5GP2 LD

Q)]

5A5 GPO2 - KO2
GLASS-S5HELF HOLDER
GLASREGALHALTER

B -

5AS GPOZ - KD
SHELF OR CARCASE HOLDER
REGAL ODER KORPUS HALTER

IN-CQUT SYSTEM: for futher
infarmations, please

ask for our separate
catalogue.

Fir weitere Informationen
verlangen Sie unseren
IM-OUT SYSTEM Prospekt.

LRt &
H-.{

5AS5 EQO2

CORMER CONNECTOR

ECKVERBINDER

SA5 GPO2 TOD

¥
Gy

SA5 GPO2-TON
SUPPORT ELEMENT
VERBIMDUMGSELEMENT

A5 GPD2-TO2

. FOOT FOR FIXING THE SYSTEM TO THE GROUND AND /OR
! WERSTELLBARE FUSS UNTEN UND OBEM

(K

TO THE CEILING

AT

48






